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	ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΝΩΣΗ

Δημοσίευση στο Συμπλήρωμα της Επίσημης Εφημερίδας των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων
2, rue Mercier,  L-2985 Luxembourg

Φαξ (+352) 29 29 44 619, (+352) 29 29 44 623, (+352) 29 29 42 670

E-mail: mp-ojs@opoce.cec.eu.int
Ηλεκτρονικές προκηρύξεις: http://simap.eu.int



ΠΡΟΚΗΡΥΞΗ ΣΥΜΒΑΣΗΣ
ΟΡΓΑΝΙΣΜΟΙ ΚΟΙΝΗΣ ΩΦΕΛΕΙΑΣ

	Έργα 
ٱ

Προμήθειες
ٱ
Υπηρεσίες
ٱ
	Προορίζεται για την Υπηρεσία Επισήμων Εκδόσεων 
των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων

Ημ/νία παραλαβής της προκήρυξης 


Αριθμός αναφοράς 



Η σύμβαση αυτή καλύπτεται από τη Συμφωνία περί Δημοσίων Συμβάσεων (ΣΔΣ);
ΟΧΙ   ٱ      ΝΑΙ   ٱ
ΤΜΗΜΑ I: ΑΝΑΘΕΤΩΝ ΦΟΡΕΑΣ

Ι.1) Επωνυμία και Διεύθυνση του Αναθέτοντα Φορέα

	Οργανισμός 


	Υπόψη

	Διεύθυνση 


	Ταχυδρομικός κώδικας 

	Τοποθεσία/Πόλη  


	Χώρα 



	Τηλέφωνο


	Τηλεομοιοτυπία (Φαξ)

	Ηλεκτρονικό ταχυδρομείο (e-mail)


	Διεύθυνση Internet (URL)




I.2)
Διεύθυνση Για Πρόσθετες Πληροφορίες



Όπως στο I.1       ٱ
Εάν διαφέρει χρησιμοποιήστε το παράρτημα Α  

I.3)
Διεύθυνση για την Παροχή Εγγράφων


Όπως στο I.1       ٱ
Εάν διαφέρει χρησιμοποιήστε το παράρτημα Α  

I.4)
Διεύθυνση Για την Αποστολή Των Προσφορών και των Αιτήσεων Συμμετοχήσ


Όπως στο I.1       ٱ
Εάν διαφέρει χρησιμοποιήστε το παράρτημα Α  
ΤΜΗΜΑ II:
ΑΝΤΙΚΕΙΜΕΝΟ ΤΗΣ ΣΥΜΒΑΣΗΣ 

II.1) Περιγραφή

II.1.1) Είδος σύμβασης έργου (σε περίπτωση σύμβασης έργου) 

Κατασκευή   ٱ
Μελέτη και κατασκευή   ٱ
Κατασκευή με οποιοδήποτε μέσο κτιριακών έργων
ή   ٱ


έργων πολιτικού μηχανικού που αναφέρονται στο  
παράρτημα ΧΙ της οδηγίας 93/38/ΕΟΚ 

II.1.2) Είδος σύμβασης προμήθειας (σε περίπτωση σύμβασης προμήθειας) 
Αγορά   ٱ
Ενοικίαση   ٱ
Χρηματοδοτική μίσθωση   ٱ
Μίσθωση-πώληση   ٱ
Συνδυασμός αυτών   ٱ
II.1.3) Είδος σύμβασης υπηρεσιών (σε περίπτωση σύμβασης υπηρεσιών) 
Κατηγορία υπηρεσίας   ((
II.1.4) Πρόκειται περί συμβάσεως-πλαίσιο;*
  ΟΧΙ   ٱ      ΝΑΙ   ٱ
II.1.5) Ονομασία της σύμβασης από την αναθέτουσα αρχή*

II.1.6) Περιγραφή/αντικείμενο της σύμβασης (χρησιμοποιήστε πρόσθετο φύλλο εφόσον απαιτείται)
II.1.7) Τόπος εκτέλεσης των εργασιών, τόπος παράδοσης των προμηθειών ή τόπος παροχής των υπηρεσιών
Κωδικός NUTS*_____________________________________________________________________

II.1.8) Ονοματολογία

II.1.8.1) Ταξινόμηση κατά CPV (Κοινό λεξιλόγιο για τις δημόσιες συμβάσεις) *

	
	Κύριο λεξιλόγιο
	Συμπληρωματικό λεξιλόγιο (εφόσον εφαρμόζεται)

	Κύριο αντικείμενο
	((.((.((.((-(
	((((-(  ((((-(  ((((-(

	Πρόσθετα αντικείμενα
	((.((.((.((-(
((.((.((.((-(
((.((.((.((-(
((.((.((.((-(
	((((-(  ((((-(  ((((-(
((((-(  ((((-(  ((((-(
((((-(  ((((-(  ((((-(
((((-(  ((((-(  ((((-(


II.1.8.2)
 Άλλη σχετική ονοματολογία (CPA/NACE/CPC) 


II.1.9) Διαχωρισμός σε τμήματα (Για την παροχή διευκρινίσεων ως προς τα τμήματα, να χρησιμοποιηθεί το παράρτημα Β όσες φορές απαιτηθεί)
ΟΧΙ   ٱ      ΝΑΙ   ٱ
Επιτρέπεται να υποβληθούν προσφορές για:
ένα τμήμα   ٱ
διάφορα τμήματα   ٱ
όλα τα τμήματα   ٱ
II.1.10)
Θα ληφθούν υπόψη εναλλακτικές προσφορές (όπου εφαρμόζεται);

ΟΧΙ   ٱ      ΝΑΙ   ٱ
II.1.11) Εξαίρεση από την υποχρεωτική χρήση ευρωπαϊκών προδιαγραφών 

ΟΧΙ   ٱ      ΝΑΙ   ٱ
Εάν ναι, σημειώστε στο σχετικό τετραγωνίδιο του παραρτήματος Γ

II.2) Ποσότητες ΄η Μέγεθος Της Σύμβασης 

II.2.1) Συνολική ποσότητα ή μέγεθος (συμπεριλαμβανομένων όλων των τμημάτων και των δικαιωμάτων προαίρεσης, εφόσον υπάρχουν)

ΙΙ.2.2) Δικαιώματα προαίρεσης (εφόσον εφαρμόζεται) Περιγραφή και ένδειξη του χρόνου κατά τον οποίο μπορούν να ασκηθούν (εφόσον είναι δυνατό)

II.3) Διάρκεια ΄η Προθεσμία εκτελεσης τησ Σύμβασης

Είτε:
Περίοδος σε μήνες   ((   ή/και ημέρες   (((   από την υπογραφή της σύμβασης

Είτε:
Έναρξη  ((/((/((((   (ηη/μμ/εεεε)   ή/και πέρας   ((/((/(((( (ηη/μμ/εεεε)

ΤΜΗΜΑ III: ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΝΟΜΙΚΗΣ, ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΗΣ, ΧΡΗΜΑΤΟΟΙΚΟΝΟΜΙΚΗΣ ΚΑΙ ΤΕΧΝΙΚΗΣ ΦΥΣΗΣ

III.1) Όροι Που Αφορούν τη Σύμβαση

III.1.1) Παροχή ασφάλειας και εγγυήσεις που απαιτούνται (εφόσον εφαρμόζεται) 



III.1.2) Κυριότεροι όροι χρηματοδότησης και πληρωμής ή/και αναφορά στις εφαρμοζόμενες διατάξεις (εφόσον εφαρμόζεται) 

III.1.3) Νομική μορφή που πρέπει να έχει ο όμιλος εργοληπτών, προμηθευτών ή παροχών υπηρεσιών στον οποίο θα ανατεθεί η σύμβαση (εφόσον εφαρμόζεται) 

III.2) Προϋποθέσεισ Για τη Συμμετοχη (Κριτηρια Επιλογησ)

III.2.1) Πληροφορίες σχετικά με την προσωπική κατάσταση των εργοληπτών/προμηθευτών/παρόχων υπηρεσιών και αναγκαίες διατυπώσεις για την αξιολόγηση των ελαχίστων οικονομικών, χρηματοπιστωτικών και τεχνικών ικανοτήτων τους

III.2.1.1) Νομικό καθεστώς  - απαιτούμενα αποδεικτικά

III.2.1.2) Οικονομική και χρηματοπιστωτική ικανότητα - απαιτούμενα αποδεικτικά

III.2.1.3) Τεχνική ικανότητα - απαιτούμενα αποδεικτικά

III.2.1.4) Λοιπές πληροφορίες (κατά περίπτωση)

III.3) Οροι που Αφορουν ειδικα τισ Συμβασεισ Υπηρεσιων
III.3.1) Η εκτέλεση επιφυλάσσεται σε συγκεκριμένη επαγγελματική τάξη;

ΟΧΙ   ٱ      ΝΑΙ   ٱ
Εάν ναι, αναφέρατε τις σχετικές νομοθετικές, κανονιστικές ή  διοικητικές διατάξεις
III.3.2) Τα νομικά πρόσωπα θα κληθούν να δηλώσουν τα ονόματα και τα επαγγελματικά προσόντα των στελεχών τους που θα είναι υπεύθυνα για την εκτέλεση της σύμβασης;

ΟΧΙ   ٱ      ΝΑΙ   ٱ
ΤΜΗΜΑ IV: ΔΙΑΔΙΚΑΣΙΑ

IV.1) Είδος Διαδικασίας

Ανοικτή   ٱ
Κλειστή   ٱ
Με διαπραγμάτευση   ٱ
IV.1.1) Προηγούμενες προκηρύξεις σχετικά με την ίδια σύμβαση (κατά περίπτωση) 

IV.1.1.1) Περιοδική ενδεικτική προκήρυξη για το ίδιο έργο 

Αριθ. προκήρυξης στον πίνακα περιεχομένων της Επίσημης Εφημερίδας
((((/S (((-((((((( της  ((/((/(((( (ηη/μμ/εεεε)
IV.1.1.2) Άλλες προηγούμενες δημοσιεύσεις 

Αριθ. προκήρυξης στον πίνακα περιεχομένων της Επίσημης Εφημερίδας
((((/S (((-((((((( της  ((/((/(((( (ηη/μμ/εεεε)
IV.1.2) Αριθμός των επιχειρήσεων που προβλέπεται να προσκληθούν να υποβάλουν προσφορά (εφόσον ισχύει)

Αριθμός   ((
ή
κατ΄ ελάχιστο   ((
κατά μέγιστο   ((
IV.2) Κριτήρια Ανάθεσης 


A)
Χαμηλότερη τιμή    ٱ

ή


Β) η πλέον συμφέρουσα από οικονομική άποψη προσφορά σύμφωνα με:   ٱ

Β1) τα κριτήρια που αναφέρονται κατωτέρω (όπου είναι δυνατόν, κατά φθίνουσα σειρά προτεραιότητας)   ٱ

1
4
7



2
5
8



3
6
9



κατά σειρά προτεραιότητας:
ΟΧΙ   ٱ      ΝΑΙ   ٱ

ή


Β2) κριτήρια που αναφέρονται στα συμβατικά τεύχη    ٱ
IV.3) Διοικητικεσ Πληροφοριεσ

IV.3.1) Αριθμός αναφοράς που χρησιμοποιεί για τον φάκελο ο αναθέτων φορέας * 

IV.3.2) Συμβατικά τεύχη και συμπληρωματικά έγγραφα – τρόπος απόκτησης

Μπορούν να ζητηθούν έως   ((/((/(((( (ηη/μμ/εεεε)
Κόστος (κατά περίπτωση)
Νόμισμα


Όροι και τρόπος πληρωμής 


IV.3.3) Προθεσμία για την παραλαβή των προσφορών ή των αιτήσεων συμμετοχής: 

(αναλόγως του εάν πρόκειται για διαδικασία ανοικτή, κλειστή ή με διαπραγμάτευση)

((/((/((((   (ηη/μμ/εεεε)   ή   ((( ημέρες από την αποστολή της προκήρυξης 

Ώρα (κατά περίπτωση) 


IV.3.4) Αποστολή της πρόσκλησης υποβολής προσφοράς σε επιλεγμένους υποψηφίους (σε κλειστές διαδικασίες και σε διαδικασίες με διαπραγμάτευση)

Προβλεπόμενη ημερομηνία   // (ηη/μμ/εεεε)
IV.3.5) Γλώσσες που μπορούν να χρησιμοποιηθούν

	ES
	DA
	DE
	EL
	EN
	FR
	IT
	NL
	PT
	FI
	SV
	Άλλες - τρίτες χώρες

	(
	(
	(
	(
	(
	(
	(
	(
	(
	(
	(
	______________


IV.3.6) Ελάχιστη απαιτούμενη χρονική διάρκεια ισχύος της προσφοράς (σε ανοικτές διαδικασίες)
Μέχρι ((/((/(((( (ηη/μμ/εεε) ή (( μήνες ή/και ((( ημέρες από την αναφερόμενη προθεσμία παραλαβής των προσφορών
IV.3.7) Όροι για το άνοιγμα των προσφορών

IV 3.7.1)Πρόσωπα που επιτρέπεται να παρευρίσκονται κατά το άνοιγμα των προσφορών (κατά περίπτωση) 

IV.3.7.2)Ημέρα, ώρα και τόπος

Ημερομηνία  //  (ηη/μμ/εεεε)
Ώρα 


Τόπος


ΤΜΗΜΑ VI:
 ΠΡΟΣΘΕΤΕΣ ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ

VI.1) Πρόκειται  για Προκήρυξη μη υποχρεωτική;

ΟΧΙ   ٱ      ΝΑΙ   ٱ
VI.2) Εφόσον Ισχύει, Αναφέρατε εάν η παρουσα Σύμβαση εχει Επαναλαμβανομενο χαρακτηρα και προσδιορισατε τον Εκτιμώμενο Χρόνο Δημοσίευσης Περαιτέρω Προκηρύξεων

VI.3) Σχετιζεται η Παρουσα Συμβαση με σχεδιο/προγραμμα Χρηματοδοτουμενο απο τα Ταμεια τησ ΕΕ;*

ΟΧΙ   ٱ      ΝΑΙ   ٱ
Εάν ναι, αναφέρατε το σχέδιο/πρόγραμμα, καθώς και κάθε άλλη χρήσιμη ένδειξη 

VI.4) Λοιπεσ Πληροφορίες  (κατά περίπτωση ) 

VI.5) Ημερομηνία αποστολής της παρούσας προκήρυξης    ((/((/(((( (ηη/μμ/εεεε)
ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Α

1.2) Διεύθυνση Από την Οποία Μπορούν Να Παρασχεθούν Πρόσθετες Πληροφορίεσ

	Οργανισμός 


	Υπόψη

	Διεύθυνση 


	Ταχυδρομικός κώδικας 

	Τοποθεσία/Πόλη 


	Χώρα 



	Τηλέφωνο


	Τηλεομοιοτυπία (Φαξ)

	Ηλεκτρονικό ταχυδρομείο (e-mail)


	Διεύθυνση Internet (URL)




1.3) Διεύθυνση από την Οποία Μπορούν Να Παρασχεθούν τα Έγγραφα Σχετικά Με την Παρούσα Προκήρυξη

	Οργανισμός


	Υπόψη

	Διεύθυνση 


	Ταχυδρομικός κώδικας 

	Τοποθεσία/Πόλη  


	Χώρα 



	Τηλέφωνο


	Τηλεομοιοτυπία (Φαξ)

	Ηλεκτρονικό ταχυδρομείο (e-mail)


	Διεύθυνση Internet (URL)




1.4) Διεύθυνση Για την Αποστολή των Προσφορών/Αιτήσεων Συμμετοχήσ

	Οργανισμός 


	Υπόψη

	Διεύθυνση 


	Ταχυδρομικός κώδικας 

	Τοποθεσία/Πόλη  


	Χώρα 



	Τηλέφωνο


	Τηλεομοιοτυπία (Φαξ)

	Ηλεκτρονικό ταχυδρομείο (e-mail)


	Διεύθυνση Internet (URL)




ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ B: Προκηρυξη συμβασησ – Οργανισμοι Κοινησ Ωφελειασ

Πληροφορίες Σχετικές Με τα Τμήματα 

Τμήμα αριθ.  


1) Ονοματολογία
1.2) Ταξινόμηση κατά CPV (Κοινό λεξιλόγιο για τις δημόσιες συμβάσεις) *

	
	Κύριο λεξιλόγιο
	Συμπληρωματικό λεξιλόγιο (εφόσον εφαρμόζεται)

	Κύριο αντικείμενο
	((.((.((.((-(
	((((-(  ((((-(  ((((-(

	Πρόσθετα αντικείμενα
	((.((.((.((-(
((.((.((.((-(
((.((.((.((-(
((.((.((.((-(
	((((-(  ((((-(  ((((-(
((((-(  ((((-(  ((((-(
((((-(  ((((-(  ((((-(
((((-(  ((((-(  ((((-(



1.2) Άλλη σχετική ονοματολογία (CPA/NACE/CPC) 


2) Σύντομη περιγραφή 


3) Έκταση ή ποσότητα 


4) Ένδειξη διαφορετικής ημερομηνίας έναρξης εκτέλεσης/παράδοσης (κατά περίπτωση)


Έναρξη εκτέλεσης ((/((/(((( (ηη/μμ/εεεε) /παράδοση  ((/((/(((( (ηη/μμ/εεεε)
Τμήμα αριθ.  


1) Ονοματολογία
1.2) Ταξινόμηση κατά CPV (Κοινό λεξιλόγιο για τις δημόσιες συμβάσεις) *

	
	Κύριο λεξιλόγιο
	Συμπληρωματικό λεξιλόγιο (εφόσον εφαρμόζεται)

	Κύριο αντικείμενο
	((.((.((.((-(
	((((-(  ((((-(  ((((-(

	Πρόσθετα αντικείμενα
	((.((.((.((-(
((.((.((.((-(
((.((.((.((-(
((.((.((.((-(
	((((-(  ((((-(  ((((-(
((((-(  ((((-(  ((((-(
((((-(  ((((-(  ((((-(
((((-(  ((((-(  ((((-(



1.2) Άλλη σχετική ονοματολογία (CPA/NACE/CPC) 


2) Σύντομη περιγραφή 


3) Έκταση ή ποσότητα 



4) Ένδειξη διαφορετικής ημερομηνίας έναρξης εκτέλεσης/παράδοσης (κατά περίπτωση)


Έναρξη εκτέλεσης ((/((/(((( (ηη/μμ/εεεε) /παράδοση ((/((/(((( (ηη/μμ/εεεε)

 (Χρησιμοποιήστε και άλλα φύλλα εφόσον απαιτείται) 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Γ

Προκήρυξη σύμβασης – Οργανισμοί κοινής ωφέλειας

Εξαιρέσεις από την υποχρεωτική χρήση ευρωπαϊκών προδιαγραφών

Άρθρο 18 παράγραφος 6 της οδηγίας 93/38/ΕΟΚ

	
Έργα 
	ٱ

	
Προμήθειες
	ٱ

	
Υπηρεσίες
	ٱ


Δεν τηρήθηκε η υποχρέωση καθορισμού των τεχνικών προδιαγραφών με παραπομπή στις ευρωπαϊκές προδιαγραφές διότι: (για το λεπτομερές κείμενο βλέπε την οδηγία)


	είναι τεχνικώς αδύνατο να αποδειχτεί κατά ικανοποιητικό τρόπο η πιστότητα του προϊόντος προς τις ευρωπαϊκές προδιαγραφές·


	ٱ

	η συμμόρφωση προς την υποχρέωση θα έβλαπτε την εφαρμογή της οδηγίας 86/361/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 24ης Ιουλίου 1986, σχετικά με το πρώτο στάδιο της αμοιβαίας αναγνώρισης των εγκρίσεων τύπου του τηλεπικοινωνιακού τερματικού εξοπλισμού, ή της απόφασης 87/95/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 22ας Δεκεμβρίου 1986, για την τυποποίηση στον τομέα της τεχνολογίας των πληροφοριών και των τηλεπικοινωνιών·


	ٱ

	η χρήση των προδιαγραφών θα υποχρέωνε τον αναθέτοντα φορέα να αποκτήσει προμήθειες ασύμβατες με τον ήδη χρησιμοποιούμενο εξοπλισμό ή θα συνεπάγετο δυσανάλογη δαπάνη ή δυσανάλογες τεχνικές δυσχέρειες·


	ٱ

	η συγκεκριμένη ευρωπαϊκή προδιαγραφή δεν ενδείκνυται για την ειδικά μελετώμενη εφαρμογή ή δεν λαμβάνει υπόψη τις τεχνικές εξελίξεις που μεσολάβησαν από τη θέσπισή της·


	ٱ

	το σχέδιο αποτελεί πραγματική καινοτομία, για την εφαρμογή της οποίας δεν ενδείκνυται η χρήση των υφισταμένων ευρωπαϊκών προδιαγραφών.
	ٱ


SUPPLIES

* Πεδίο μη απαραίτητο για τη δημοσίευση της προκήρυξης
Τυποποιημένο έντυπο 4 – EL
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